DECORATIVE COOKER HOOD
Models: DCH-650RIX

e Decorative cooker hood
e Suction power: 594.5 m¥h
e Color: inox
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. PACKAGE CONTENT J

» Decorative cooker hood

» User manual

B > Warranty card
N



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

This manual explains the proper installation and use of your cooker hood, please read it

carefully before using even if you are familiar with the product. The manual should be

kept in a safe place for future reference.
NEVER TO DO:

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are
excessively greasy!

Do not install above a cooker with a high-level grill.

Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils
might catch fire.

Never leave naked flames under the cooker hood.

If the cooker hood is damaged, do not attempt to use.

Do not flambé under the cooker hood.

CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.
The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on
the hob and the lowest part of the cooker hood. (When the cooker hood is located
above a gas appliance, this distance shall be at least 65 cm)

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliances burning gas or other fuels.

X

ALWAYS TO DO:

Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation
and maintenance such as light bulb replacement.

The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions
and all measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified
electrician.

Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during
installation and cleaning.
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When the cooker hood is located above a gas appliance, the minimum distance
between the supporting surface for the cooking vessels on the hob and the lowest
part of the cooker hood that distance must be:

Gas cookers: 75 cm

Electric cookers: 65 cm

Coal or oil cookers: 75 cm

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce the
efficiency of the cooker hood.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.

Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood.
Please make sure that proper ventilation measures are being observed. The cooker
hood removes odours from room but not steam.

Cooker hood is for domestic use only.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation.
Be careful to avoid touching the heating elements. Children younger than 8 years
old should stay away unless they are under permanent supervision.

There shall be adequate ventilation of the room when the cooker hood is used at
the same time as appliances burning gas or other fuels.

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions
Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter
MAINTENANCE.

For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw which
are recommended in this instruction manual.

Regarding the details about the method and frequency of cleaning, please refer to
maintenance and cleaning section in the instruction manual.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
When the cooker hood and appliances supplied with energy other than electricity
are simultaneously in operation, the negative pressure in the room must not
exceed 4 Pa (4 x 10-5 bar).
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IV. INSTALLATION INSTRU

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below
picture by means of an extractions duct (enamel, aluminum, flexible pipe or

inflammable material with an interior diameter of 150mm).

V)
2
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{13

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.

2. The cooker hood should be placed at a distance of 65~75cm above the cooking

650lm
75¢cm

plane for best effect.

B

Picl
Pic1

3. Using a drill bit with an 8mm diameter, make 8 holes in the wall at the position

that you reserve for installing the chimney and cooker hood body. See Pic 2.

hole for outside
chimney
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4. Insert walll plugs into the holes that you have drilled for the cooker hood body, fasten 2
x support screw ST4*40 mm halfway in, leaving them 2 mm out of the wall. See Pic 2.

5. Hang the cooker hood onto the support screws.
6. Insert self-tap screw ST4*30 mm into the safety holes and fully fasten it to ensure the

cooker hood is well fixed. See pic 3.

Pic 3
7. Attach the expansion pipe on the one-way wall valve as shown below. Fix the

expansion pipe on the valve by cable tie. Lift up expansion pipe till it out of the wall

through the hole on the wall.

cable tie

NOTE: The two safety vents are positioned on the back housing, with diameter of 6 mm.

S~ 5
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If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the
half-parts to the its body.

To mount the V-flap 1 you should:

e Mount two half-parts 2 into the body 6;

¢ a pin 3 should be top oriented;

¢ the axis 4 should be inserted in the holes 5 on body;

¢ repeat all the operations for the 2nd half-part.

HINTS FOR EXHAUST DUCT INSTALLATION

The following rules must be strictly followed to obtain optimal air extraction:

¢ Keep expansion pipe short and straight.

¢ Do not reduce the size or restrict expansion pipe.

¢ When using expansion pipe always install the pipe pulled taut to minimize pressure
loss.

e Failure to observe these basic instructions will reduce the performance and increase
noise levels of the cooker hood.

¢ Any installation work must be carried out by a qualified electrician or competent
person.

*Do not connect the ducting system of the hood to any existing ventilation system
which is being used for any other appliance, such as warmer tube, gas tube, hot wind
tube.

*The angle of the bend of the expansion pipe should not be less than 120°; you must
direct the pipe horizontally, or, alternatively, the pipe should go up from the initial
point and should be led to an outer wall.

N
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sAfter the installation, make sure that the cooker hood is level to avoid grease

collection at on end.
eEnsure the expansion pipe selected for installation complies with relevant standards

and is fire retardant.

Right Wrong

WARNING:
> For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw

which are recommended in this instruction manual.
> Failure to install the screws or fixing device in accordance with these

instructions may result in electrical hazards.
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a. Pressthe button “STOP”, the motor is stopped then.

®m o o T

Press the button “LOW”, the motor is running at low speed.
Press the button “MID”, the motor is running at medium speed.

Press the button “HIGH”, the motor is running at high speed.
Press the button “LIGHT”, both lights start shining. Press the button again, the lights
are switched off.

FAULT

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

Light on, but motor does
not work

Fan switched turned off

Select a fan switch position

Fan switch failed

Contact service center

Motor failed

Contact service center

Light does not work, motor

House fuses blown

Reset/Replace fuses

ventilation entrance are not

tightly sealed

does not work Power cord loose or | Refit cord to power outlet.
disconnected Switch power outlet on.
Oil leakage One-way valve and the air | Take down the one-way valve

and seal with sealant.

Leakage from the connection of
U-shaped section and cover

Take U-shaped section down and
seal.

Lights not working

Broken/Faulty globes

Replace globes as per this

instruction.

Insufficient suction

The distance between the cooker
hood and the gas top is too far

Refit the cooker hood to the
correct distance.

The cooker hood inclines

The fixing screw not tight enough

Tighten the hanging screw and
make it horizontal

NOTE: Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and federal

laws. Please contact the service centre if in any doubt before undertaking any of the above.

Always disconnect the unit from the power source when opening the unit.
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CAUTION

Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood should be disconnected
from the main supply. Ensure that the cooker hood is switched off at the wall socket
and the plug removed.

External surfaces are susceptible to scratches and abrasions, so please follow the
cleaning instructions to ensure the best possible result is achieved without damage.

GENERAL

Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially
when cleaning. Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on
the surfaces.

STAINLESS STEEL

The stainless steel must be cleaned regularly (e.g. weekly) to ensure long life
expectancy. Dry with a clean soft cloth. A specialized stainless-steel cleaning fluid may
be used.

NOTE: Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent
any unsightly crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

The inlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is
clean and well wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess
moisture left after cleaning.

IMPORTANT

Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong household
detergents or products containing abrasives, as this will affect the appliance
appearance and potentially remove any printing of artwork on the control panel and
will void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

The mesh filters can be cleaned by hand.

Soak them for about 3 minutes in water with a grease-loosening detergent then brush
it gently with a soft brush. Please do not apply too much pressure, avoid damaging it.
(Leave to dry naturally out of direct sun light)

Filters should be washed separately to crockery and kitchen utensils. it is advisable not
to use rinse aid.
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INSTALLING GREASE MESH FILTERS

- To install filters for the following four steps.

- Angle the filter into slots at the back of the hood.

- Push the button on handle of the filter.

- Release the handle once the filter fits into a resting position.
- Repeat to install all filters.

CARBON FILTER - buy separately

Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter
should be changed at three or six months according to your cooking habit. The
installation procedure of activated carbon filter is as below.

In order to install the activated carbon filter, the aluminium filter should be detached
first. Firstly, open carefully the stainless-steel cover, then press the lock of aluminium
filter and remove it.

NOTE:

e Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause
dangerous.

e When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

10



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

BULB REPLACEMENT

e The bulb must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons.

e Always switch off the electricity supply before carrying out any operations on the
appliance. When handling bulb, make sure it is completely cool down before any
direct contact to hands.

e When handling globes hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not
meet the globe as this can reduce the life of the globe.

LED LIGHTS

1. Switch the unit off and pull out the plug first.

2. Wait until the light bulb is cooled down before replacement.

3. Remove the front part with the aid of screwdriver.

4. Pull out the LED light carefully and replace with the same type and rated LED light
(2*2W LSD-B1 LED light)

5. Replace the front part back to the unit with screwdriver.

¢ |[LCOS D code for this lamp is: DBR-2/65-H-64

— LED modules —round lamp

— Max wattage: 2 W

— Voltage range: AC 220-240V

— Dimensions:

20. 5
\@j

IMPORTANT
The following shows how to reduce total environmental impact (e.g. energy use) of the
cooking process).

(1) Install the cooker hood in a proper place where there is efficient ventilation.

(2) Clean the cooker hood regularly so as not to block the airway.

(3) Remember to switch off the cooker hood light after cooking.

(4) Remember to switch off the cooker hood after cooking.
INFORMATION FOR DISMANTLING
Do not dismantle the appliance in a way which is not shown in the user manual. The
appliance could not be dismantled by user. At the end of life, the appliance should not
be disposed of with household waste. Check with you Local Authority or retainer for
recycling advice.

11
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Product fiche accordingto Commission Delegated Regulation (EU) No. 652014

Trademark Heinner
Model DCH-650RIX
Annual energy consumption (kWh/year) 54
Energy efficiency class B

Fluid dynamic efficiency 24.4
Fluid dynamic efficiency class B
Lighting efficiency (lux/W) 35
Lighting efficiency class A
Grease filtering efficiency (%) 49.6
Grease filtering efficiency class F
Airflow at minimum and maximum speed under | 333.7594.5
normal conditions of use (m3/h)

Airborne acoustical A-weighted sound power | 64/69
emissions at minimum and maximum speed

under normal conditions of use (dB(A))

Time increase factor 11
Energy efficiency index 61.7
Measured airflow rate at best efficiency point | 311.9
(m3/h)

Measured airflow pressure at best efficiency | 358
point (Pa)

Measured electric power at best efficiency point | 126.9
(W)

Nominal power of the lighting system (W) 4
Average illumination of the lighting system on | 140

the cooking surface (lux)

Power consumption in standby mode (W) 0
Power consumption in off mode (W) 0.39

12
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134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

13
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HOTA DECORATIVA
Model: DCH-650RIX

e Hota decorativa
e Putere de aspirare: 594.5 m¥h
e Culoare: inox

14
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETULUID

» Hota decorativa
» Manual de utilizare

B > Certificat de garantie

— .

15
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Acest manual cuprinde explicatii cu privire la instalarea si utilizarea corespunzatoare a

hotei dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu atentie manualul Thainte de utilizarea

produsului, chiar dacd modul de utilizare va este cunoscut. Manualul trebuie pastrat

intr-un loc sigur, pentru a putea fi consultat ulterior in caz de nevoie.
AVERTISMENTE:

Nu Tncercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu lasati tigaile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii deasupra aparatelor de gatit.

Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta
minima dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor
arse Tn urma utilizarii altor aparate.

X

AVERTISMENTE:

Atentie! Tn timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
inlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalatda Tn conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de
catre un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.
Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

16
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Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distantele
minime dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie urmatoarele:

n cazul masinilor de gatit cu gaze: 75 cm
n cazul masinilor de gitit electrice: 65 cm
n cazul masinilor de gatit cu cirbuni sau combustibil lichid: 75 cm

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

Puneti intotdeauna capacele oalelor si tigailor atunci cand gatiti pe o masina de
gatit cu gaze.

n timpul functiondrii, hota evacueazi aerul din incdpere.

Va rugam sa luati masuri pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a
incaperii. Hota elimina mirosurile din camera, dar nu si aburul.

Hota este destinata numai uzului casnic.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta
sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce
priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le
implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Atentie: Aparatul si zonele expuse ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa
aiba acces la aparat, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere
permanenta.

Atunci cand hota este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Exista riscul producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in
conformitate cu instructiunile.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curatati aparatul periodic, urmand metoda prezentata in capitolul INTRETINERE.
Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.

Pentru detalii referitoare la metodele de curatare si frecventa cu care curatarea
trebuie efectuatd, consultati sectiunea referitoare la intretinere si curatare din
cadrul prezentului manual de instructiuni.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

n cazul in care hota este utilizatd impreun3 cu aparate alimentate cu altd energie
decat cea electrica, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 4 Pa
(4 x 10-5 bar).

17
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in cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi

conectatad asa cum este indicat in imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de

evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul interior

de 150 mm).

~)

AR AR

o
[N
~

({3

4. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare cu

energie electrica.

5. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distanta de 65~75 cm

deasupra masinii de gatit.

S

650Im
75¢m

Fig. 1

6. Cu ajutorul unui burghiu cu diametrul de 8 mm, efectuati 8 gauri in perete in

vederea instalarii cosului si a corpului hotei. Consultati figura 2.

gauri pentru cosul
interior

gduri pentru cosul
exterior

gauri pentru corpul hotei

gauri pentru suruburile de siguranta

18
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4. Introduceti dibluri n gaurile pe care le-ati efectuat pentru montarea corpului hotei,
introduceti in dibluri 2 suruburi de sustinere ST4x40 mm, ldsdnd o distanta de 2 mm intre
capetele suruburilor si perete. Consultati figura 2.

5. Puneti hota pe suruburile de sustinere.

6. Introduceti suruburi autofiletante ST4*30 mm in gdurile pentru suruburile de siguranta
si strangeti-le complet pentru a va asigura ca hota este fixata corespunzator. Consultati
figura 3.

7. Montati tubul de evacuare pe supapa antiretur, asa cum este indicat mai jos. Fixati
tubul de evacuare pe supapa cu ajutorul unui colier. Extindeti tubul de evacuare pana la

patrunderea acestuia prin gaura din perete.

colier

T

\\

iy

\nly

NOTA: Cele dous orificii pentru prinderea suruburilor de sigurant3 sunt situate pe partea

posterioara a carcasei hotei si au diametrul de 6 mm.

=

19
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V. MONTAREA CLAPETEI AN

n cazul in care clapeta antiretur (1) nu este montatd, cele doud sectiuni ale acesteia
trebuie asamblate.
Pentru asamblarea clapetei antiretur (1), parcurgeti pasii de mai jos:

® Montati cele doua sectiuni (2) in carcasa (6);

¢ Boltul (3) trebuie orientat inspre sus;

e Axul (4) trebuie introdus in orificiile (5) de pe carcas3;
¢ Repetati pasii de mai sus pentru a doua sectiune.

54 2 3 45

SFATURI PENTRU INSTALAREA TUBULUI DE EVACUARE

Pentru o evacuare eficienta a aerului, urmati cu strictete regulile de mai jos:

e Tncercati s& mentineti scurt si drept tubul de evacuare.

¢ Nu reduceti dimensiunea tubului de evacuare si nu il restrangeti.

¢ Intindeti tubul de evacuare pentru a reduce la minimum pierderile de presiune .

e Nerespectarea acestor instructiuni de baza va reduce performantele si va creste
nivelul de zgomot al hotei.

¢ Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificatd dau de
catre un electrician.

* Nu conectati sistemul de evacuare al hotei la un sistem de ventilatie care este utilizat
pentru un alt aparat.

¢ Unghiul de indoire a tubului de evacuare nu trebuie sa fie mai mic de 120°; tubul
trebuie dispus orizontal sau, alternativ, tubul trebuie sa urce de la nivelul initial si
trebuie condus catre un perete exterior.

20
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¢ Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea grasimii
la una dintre extremitatile acesteia.

¢ Asigurati-va ca tubul de evacuare ales in vederea instalarii corespunde standardelor in
vigoare si este ignifug.

Corect Incorect

AVERTISMENT:
» Din motive de sigurantd, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.
» Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea prezentelor
instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

21
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f.  Apasati pe butonul pentru oprire, iar motorul se va opri.

g. Apasati pe butonul pentru viteza redusa, iar motorul va functiona la viteza redusa.

h. Apasati pe butonul pentru viteza medie, iar motorul va functiona la viteza medie.

i. Apasati pe butonul pentru viteza ridicata, iar motorul va functiona la viteza ridicata.

j.  Apasati pe butonul pentru aprinderea lampii, iar ambele lumini se vor aprinde.

Apasati din nou pe acest buton, iar ambele lumini se vor stinge.

0 ONAREA PRC
PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE
Lumina se aprinde, dar | Comutatorul ventilatorului este in | Selectati o pozitie de functionare.

motorul nu functioneaza.

pozitia ,,oprit”.

Comutatorul ventilatorului este

defect.

Contactati centrul de reparatii.

Motorul este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Lumina nu se aprinde, iar
motorul nu functioneaza.

Sigurantele din locuinta sunt sarite
sau arse.

Resetati sau inlocuiti sigurantele.

Cablul de alimentare este slabit
sau deconectat.

Introduceti corespunzator cablul in
priza. Porniti sursa de alimentare.

Scurgeri de ulei.

Supapa de retinere si orificiul de
admisie a aerului nu sunt etansate
corespunzator.

Demontati supapa de retinere si
utilizati material de etansare.

de gatit este prea mare.

Scurgeri la nivelul racordului dintre | Demontati sectiunea in U si
sectiunea in U si carcasa. etansati.

Luminile nu functioneaza. Becurile sunt defecte/functioneaza | Tnlocuiti becurile conform
necorespunzator. instructiunilor.

Aspiratie insuficienta. Distanta dintre hota si plita masinii | Montati hota la o distanta

corespunzatoare.

Hota se inclina.

Surubul de fixare nu este strans
suficient.

Strangeti surubul pentru fixarea
hotei in pozitie orizontala.

NOTA: Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie si respecte

reglementarile locale, de stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca

aveti orice indoiala cu privire la efectuarea oricareia dintre operatiile de mai sus.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de deschiderea acestuia.
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ATENTIE

Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curdtare, hota trebuie deconectata
de la sursa de alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca hota este oprita si ca
stecarul este scos din priza.

Suprafetele exterioare pot fi zgariate cu usurinta. Prin urmare, va rugam sa urmati
instructiunile in vederea asigurarii unei curatari eficiente, fara deteriorari.

GENERALITATI

Curatarea si intretinerea trebuie efectuate numai atunci cand aparatul este rece. Nu
I3sati resturi de substante alcaline sau acide (suc de lamaie, otet etc.) pe suprafetele
hotei.

COMPONENTELE DIN OTEL INOXIDABIL

Componentele din otel inoxidabil trebuie curadtate periodic (saptamanal), in vederea
asigurarii unei durate de exploatare prelungite. Dupa curatare, stergeti-le cu o laveta
curata si uscata. Puteti utiliza un lichid special pentru curatarea suprafetelor din otel
inoxidabil.

NOTA: Asigurati-vd c3 stergerea este realizatd astfel incdt modelul suprafetelor din otel
inoxidabil sa nu fie deteriorat prin zgariere.

SUPRAFETELE PANOULUI DE COMANDA

Suprafetele panoului de comanda pot fi sterse cu apa calda cu sapun. Asigurati-va ca
laveta cu care curatati suprafetele este curata si bine stoarsa. Dupa curatare, utilizati o
carpa moale si uscatad pentru indepartarea umezelii ramase pe suprafete.

IMPORTANT

Utilizati detergenti neutri si evitati utilizarea substantelor chimice puternice, precum si a
detergentilor casnici puternici sau a produselor care contin substante abrazive,
deoarece acestea din urma afecteaza aspectul aparatului si pot deteriora elementele
imprimate, anuland garantia produsului.

FILTRELE DE GRASIME

Filtrele pot fi curatate manual.

Lasati-le la Tnmuiat timp de cateva minute in apa cu detergent pentru indepartarea
grasimilor, apoi periati-le usor cu o perie moale. Va rugam sa nu exercitati o presiune
excesiva asupra acestora, pentru a evita deteriorarea. Lasati-le sa se usuce natural, dar
nu sub lumina directa a soarelui.

Filtrele nu trebuie spalate impreuna cu vasele sau ustensilele de bucatarie. Va
recomandam sa nu utilizati agenti de clatire.
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INSTALAREA FILTRELOR DE GRASIME

Pentru instalarea filtrelor, va rugdm sa urmati pasii de mai jos:

- Pozitionati filtrul in fantele situate in partea posterioara a hotei.
- Apasati pe butonul de pe manerul filtrului.

- Eliberati manerul odata ce filtrul se fixeaza in pozitie.

- Pentru instalarea celorlalte filtre, repetati pasii de mai sus.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV - se achizitioneazi separat

Filtrul cu cidrbune activ poate fi utilizat pentru retinerea mirosurilor neplicute. n
functie de frecventa de utilizare a hotei, filtrul cu carbune activ trebuie Tnlocuit o data
la trei sau sase luni. Procedura de instalare a filtrului cu carbune activ este prezentata
mai jos.

Pentru instalarea filtrului cu carbune activ, este necesar sa demontati mai intai filtrul de

aluminiu. Deschideti mai intai capacul din otel inoxidabil, apoi apasati pe sistemul de
inchidere al filtrului si scoateti filtrul.

Deschis

Tnchis

NOTA:

e Asigurati-va c3 filtrul este fixat corespunzitor. in caz contrar, acesta se poate slibi si
poate cauza deteriorari.

e Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai
redusa.
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TINLOCUIREA BECULUI

e Becul trebuie inlocuit de producator, de agentul sdau de service sau de catre
persoane cu o calificare similara.

e Opriti Intotdeauna alimentarea cu energie electrica inainte de efectuarea oricaror
operatii asupra aparatului. in timpul manevrarii becului, asigurati-vd c3 acesta s-a
racit inainte de a-l atinge cu mana.

e Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu sunt
afectate de transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a acestora
poate fi redusa.

LAMPI CU LED

Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.

Tnainte de inlocuirea |3mpii, asteptati ca aceasta si se riceasci.

Scoateti partea frontala a lampii cu ajutorul unei surubelnite.

Scoateti cu grija lampa LED si inlocuiti-o cu una de acelasi tip (2*2W LSD-B1 LED).
10. Montati la loc partea frontala a lampii cu ajutorul unei surubelnite.

e Codul ILCOS D pentru aceastd lampa este: DBR-2/65-H-64

-module led - sferice

L 0 N o

- Putere maxima: 2 W
- Domeniu de tensiune: AC 220-240V
- Dimensiuni:

20. 5
\@j

IMPORTANT
Urmatoarele recomandari prezintd metode de reducere a impactului asupra mediului
(reducere a consumului de energie).
(5) Instalati hota intr-un spatiu aerisit corespunzator.
(6) Curatati hota periodic, pentru evitarea blocarii canalului de trecere a aerului.
(7) Nu uitati sa stingeti lampa hotei dupa utilizare.
(8) Nu uitati sa opriti hota dupa utilizare.

INFORMATII CU PRIVIRE LA DEZASAMBLARE

Nu dezasamblati aparatul in alt mod decat cel prezentat in cadrul manualului de
utilizare. Aparatul nu trebuie demontat de catre utilizator. La finalul duratei de
exploatare, aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Pentru sfaturi
referitoare la reciclare, contactati autoritatile locale sau distribuitorul.
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Fisa produsului in conformitate cu Regulametul Delegat (UE) 65/2014 al Comisiei

Marca comerciala Heinner
Model DCH-650RIX
Consum anual de energie (kWH/an) 54
Clasa de eficienta energetica B
Eficienta fluido-dinamica 24.4
Clasa de eficienta fluido-dinamica B
Eficienta iluminarii (lux/W) 35
Clasa de eficienta a iluminarii A
Eficienta filtrarii grasimilor (%) 49.6
Clasa de eficienta a filtrarii grasimilor F
Debitul de aer la turatie minima si maxima in | 333.7594.5
conditii normale de utilizare (m3/h)

Puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore | 64/69
transmise prin aer la turatia minima si maxima in

conditii normale de utilizare (dB(A))

Coeficient de crestere a timpului 1.1
Indice de eficienta energetica 61.7
Debit de aer masurat in punctul de eficienta | 311.9
optima (m3/h)

Presiune de aer masurata in punctul de eficienta | 358
maxima(Pa)

Alimentare electrica masurata in punctul de | 126.9
eficienta optima(W)

Putere nominala a sistemului de luminat (W) 4
lluminare medie a sistemului de iluminat pe | 140
suprafata de gatit(lux)

Consumul de putere in standby (W) 0
Consumul de outere in modul oprit (W) 0.39
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- INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

X

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marcd inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZivVO
Modellek: DCH-650RIX

e Dekorativ szagelszivd
e Szivo teljesitmény: 594.5 m¥h
e Szin:inox
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Ko6szonjiik, hogy megvasdrolta termékiinket!

T —

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és drizze meg a kézikonyvet késGbbi
tanulmanyozas céljabal.

A kézikonyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos
minden sziikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos

hasznalata érdekében, kérjlk, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a

hasznalati kézikonyvet.

N J

. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Dekorativ szagelszivo
» Hasznalati utmutaté
» Garancialevél

i 8
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A hasznalati kézikdnyv utasitdsokat tartalmaz az On szagelszivdjanak lizemeltetésére és

hasznalatdra vonatkozéan. Hasznalat el6tt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el ezt a

hasznalati kézikényvet, akkor is ha a hasznalati méd ismer6s az On szdmara. Orizze meg

ezt a hasznalati kézikonyvet az utdlagos tanulmdnyozas végett sziikség esetén.
FIGYELMEZTETESEK:

Ne hasznalja a szagelszivot zsirsz(rék nélkil vagy ha azok nagyon mocskosak.

Ne szerelje a terméket a fels6 felében kiilsé grillstit6vel ellatott tlizhely folé.
Hasznalat kdozben ne hagyja a serpenydket feligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivo alatt nyitott tlizforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne probalja haszndlni.

Ne készitsen a szagelszivé alatt flambirozott termékeket.

FIGYELMEZTETES: A tlzhely folétti haszndlat sordn a késziilék kitett alkatrészei
felforrésodhatnak.

Abban az esetben, ha a szagelszivot a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon levé
edények tamasztdsi fellilete és a szagelszivo legalsd része kozti minimalis tavolsag
65 cm kell legyen.

A kibocsatott leveg6t ne vezesse el mas készllékek haszndlata soran elégett gazok
kibocsatasdra szolgalé fustjaratba.

FIGYELMEZTETESEK:

Figyelem! Az (izemeltetési vagy karbantartasi mveletek ideje alatt (mint példaul az
izz6 kicserélése) mindig dramtalanitsa a késziiléket.

A szagelszivot az lizemeltetési utasitasoknak megfelel6en helyezze (izembe.

Minden belzemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat évatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Az lizemeltetési és karbantartasi miuveletek soran figyeljen oda a szagelszivd
belsejében talalhaté hegyes vagy éles élekre
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Abban az esetben, ha a szagelszivot a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon |évé
edények tdmasztasi fellilete és a szagelszivo legalsé része kozti minimalis tdvolsagok
a kovetkez6k kell legyenek:

Gaztlzhely esetén: 75 cm
Elektromos tlizhely esetén: 65 cm
Szén vagy olajkalyha esetén: 75 cm

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivezet6 csovezetnek nincsenek 90 fokos szognél
kisebb kanyarulatai, mert ezek csokkentik a szagelszivd hatékonysagat.
Figyelmeztetés: A csavarok és a tartészerkezet szerelése soran a jelen Utmutatasok
betartasanak elhanyagolasa villanydrammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
Fodje le mindig az edényeket, amikor gaztlizhelyen f6z.

MUkodés kozben a szagelszivo elszivja a leveg6t a helyiségbdl.

Kérjuk, biztositsa a helyiség megfelel6 levegGztetését. A szagelszivd eltdvolitja a
kellemetlen szagokat a helyiségbdl, a g6zt viszont nem.

A paraelszivét csak haztartdsi hasznalatra szantak.

A veszély elkeriilése érdekében, amennyiben a tapkabel sériilt, ezt ki kell cseréltetni
a gyartd, a gyartd szerviziigyndke, vagy hasonlé szakképesitéssel rendelkezé
személy altal.

A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor
hasznalhatjak, ha fellgyelik, vagy felkészitik Gket a készilék biztonsagos
hasznalatdra, és ha megértik a készilék hasznalatdval jard veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartdsat nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.

Figyelem: A késziilék és annak alkatrészei felforrésodhatnak a hasznalat soran.
Keriilje a forrd alkatrészek megérintését. A késziiléket 8 évnél kisebb gyermekek
csak allandd szilGi feligyelet mellett hasznalhatjak.

Amikor a szagelszivot gazzal vagy egyéb Uzemanyagokkal miikodd készilékekkel
egyszerre hasznaljak, biztositani kell a helyiség megfeleld levegbztetését.

Tlzeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitasok szerint torténik.

Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozo szabalyokat.

Tisztitsa rendszeresen a késziiléket a KARBANTARTAS fejezetben bemutatott eljards
szerint.

Biztonsagi okok miatt csak a jelen haszndlati kézikonyvben szerepl6 rogzit6 és
szerel6csavarokat hasznalja.

A készllék tisztitdsi modjaval és annak gyakorisdgaval kapcsolatos utasitasokért
tanulmanyozza jelen hasznalati kézikdnyv karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
részét.

A berendezés tisztitdsat és karbantartdsat gyerekek felndttek felligyeletének
hidnyaban nem végezhetik.

Ha a szagelszivét mds nem elektromos energidt hasznald készilékekkel egyiitt
m(ikodteti, a negativ nyomas a helyiségben nem lehet nagyobb, mint 4 Pa (4 x 10-5
bar).
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IV. UZEMBE HELYEZES (KU J

Ha rendelkezésre all egy kilsé falon taldlhato kivezetényilds,akkor csatlakoztassa a

szagelszivét az alabbi képen lathatdé mddon, egy elszivécsd segitségével (150 mm

atmérgjl gégecs6, aluminium vagy mas nem gyulékony anyagbdl késziilt cs6).

v
2

WAANORANNRN

({3

7. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.

8. A szagelszivdt az optimalis mikodés érdekében 65~75 cm-es tavolsagra kell a

65¢cm
75¢m

tlizhely folé szerelni.

B

1. dbra

9. AKkurt6 és a g6zelszivo torzsének felszereléséhez 8 mm-es atméréjli furd

segitségével készitsen 8 darab Iyukat a falba. Lasd a 2. abrat.

lyukak a belsé
kirtének

lyukak a kilsé
kartének
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4. Tegyen tipliket a gbzelszivd torzsének rogzitésére készitett lyukakba, a tiplikbe
helyezzen 2 darab ST4x40 mme-es tartocsavart, a csavarok vége és a fal kozott 2 mm-es
tavolsagot hagyva. Lasd a 2. abrat.

5. Helyezze a g6zelszivot a tartdcsavarokra.

6. Helyezzen ST4x30 mm-es 6nmetsz6 csavarokat a biztonsagi csavarok szamara furt
lyukakba, és huzza meg azokat teljesen, mig megbizonyosodik arrdl, hogy a gbzelszivo
megfelel6en van rogzitve. Lasd a 3. 4brat.

3. dbra

7. A lent jelzett mddon szerelje az elvezetd csovet a visszakeringés gatld szelepre. Az
elvezetd csovet kengyel segitségével rogzitse a szelepre. Az elvezet6 csévet nyujtsa ki, mig

athatol a falban Iévé lyukon.

kengyel

ANY

T\

MEGJEGYZES: A biztonségi csavarok felfogasdra szolgdld két lyuk a gézelszivé burkolatanak

hatsé felén talalhatd és atméréjik 6 mm.

N
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V. A VISSZAKERINGES GA P : J

Ha a visszakeringés gatlo szelep (1) nincs felszerelve, két részét illessze Gssze.
A visszakeringés gatlé szelep (1) dsszeillesztéséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

e Szerelje a burkolatba (6) a szelep két részét (2);

¢ A csapszeget (3) iranyitsa felfelé;

e A tengelyt (4) helyezze a burkolaton talalhatd lyukakba (5);
e A masodik résznél ismételje meg a fenti [épéseket.

54 2 3 45

TANACSOK AZ ELSZIVOCSO UZEMBEHELYEZESEHEZ

A leveg6 hatékony elvezetése érdekében tartsa be szigortian az aldbbi szabalyokat:

® Prébdlja meg az elszivdcsovet réviden és egyenesen hagyni.

* Ne csokkentse az elszivocsé atmérGjét és ne nyomja dssze.

e Feszitse ki az elszivocsovet, hogy ezaltal minimalisra csokkentse a nyomasveszteséget.
® Ezen alapszabalyok be nem tartdsa csokkentik a hatékonysagot és zajosabba teszik a
szagelszivot.

¢ Minden belizemelési munkdlatot egy szakembernek vagy egy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

® A szagelszivo elvezet6 rendszerét ne csatlakoztassa egy masik készilék altal hasznalt
szell6z8rendszeréhez.

® Az elszivdécsS hajlitdsi szoge nem kell kisebb legyen mint 120°; vizszintesen kell
helyezkedjen vagy felvdltva, az eredeti szintt6l emelkednie kell és a kiils6 fal felé kell
irdnyuljon.
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eUzembe helyezés utan gy6z8djon meg rdla, hogy a szagelszivd egyenesen all, a
szagelszivd egyik felében torténd zsiradék felhalmozddas elkeriilése véget.
* Gy6z6djon meg réla, hogy a vdlasztott elszivécs6 megfelel az érvényben |évé

szabalyoknak és t(izallé.

Helyes Helytelen

FIGYELMEZTETES:
> Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikdnyvben szerepld rogzits és

szerel6csavarokat hasznalja.
> A csavarok és a tartoszerkezet szerelése soran a jelen Gtmutatasok betartasanak

elhanyagoldsa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
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Irdnyitd gombok

k. Nyomja meg a kikapcsolé gombot, és a motor megall.

190w, 50Hz, 220-240V

I. Nyomja meg a kis sebességet kivalaszté gombot, és a motor kis sebességen kezd el

tUzemelni.

m. Nyomja meg a kozepes sebességet kivdlaszté gombot, és a motor kozepes

sebességen kezd el Gizemelni.

n. Nyomja meg a nagy sebességet kivalaszté gombot, és a motor nagy sebességen

kezd el Gizemelni.
0. Nyomja meg az izzélampa bekapcsolé gombot és mindkét fény kigyul. Nyomja meg
Ujra ezt a gombot, és mindkét fény kialszik.

HIBA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
A fény felgyul, de a motor | A  ventildtor kapcsoldja a | Valasszon ki egy Uzemelési
nem mkodik. ,kikapcsolva” helyzetben van. helyzetet.

A ventilator kapcsoldja hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a javitdsi
kozponttal.

A motor hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a javitasi
kdzponttal.

A fény nem gyul fel és a
motor nem mikodik.

A lakasban 1év6 biztositékok
elmozdultak vagy kiégtek.

Allitsa vissza vagy cserélje ki a
biztositékokat.

A tapvezeték rovid vagy nincsen
csatlakoztatva.

Helyezze be megfelel6en a dugaszt
a csatlakozoaljzatba. Kapcsolja be
az energiaforrast.

Olajfolyasok.

A visszatartd szelep és a levegd
belépési nyilasa nincsenek
megfelelGen szigetelve.

Vialassza le a visszatarto szelepet és
hasznaljon szigetel6 anyagot.

Folydsok az U metszet és a
burkolat csatlakozas szintjén.

Valassza le az U metszetet és

szigetelje.

A fények nem mikoédnek.

Az izzék hibdsak/nem megfelel6en
mUkddnek.

Cserélje ki az izzOkat az utasitasok
szerint.

Elégtelen elszivas.

Tul nagy a tavolsag a szagelszivo és

Szerelje a szagelszivot megfeleld

megszoritva.

a tlizhely f6z6lapja kozott. tdvolsagra.
A szagelszivé lehajlik. A rogzitd csavar nincs kell6képpen | Szoritsa meg a csavart a

szagelszivd vizszintes helyzetben
torténd rogzitése érdekében.

MEGJEGYZES: A késziilék elektromos alkatrészeinek a javitisa a helyi, az orszidgos és a szbvetségi
szabalyozasokat kell tiszteletben tartsa. Kérjiik vegye fel a kapcsolatot a javité kozponttal ha barmelyik
fentebb emlitett miivelet végrehajtasaval kételyei vannak. A késziilék felnyitasa el6tt tavolitsa el annak

dugaszat a villamos halézatbdl.
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Vi TISZTITAS Es KARBANTARTAS

FIGYELEM

A szagelszivd karbantartasi vagy tisztitasi mlveleteinek elvégzése el6tt tavolitsa el annak
dugaszadt a villamos halézathdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy kihldzta a dugaszt a
csatlakozobol.

A kilsé feluletek kénnyen megkarcolhatoak. Ebbél kifolydlag kérjik, hogy kovesse az
utasitdsokat a hatékony és sériilésmentes tisztitas érdekében.

ALTALANOSSAGOK
A tisztitast és karbantartast csak akkor végezziik, amikor a késziilék mar kih(lt. Ne

maradjon a szagelszivon lugos vagy savas hatdsu vegyszermaradvany (citromlé, ecet
stb.).

NEM OXIDALODO ACEL ALKATRESZEK

A nem oxidalédd acél alkatrészeket id&szakosan kell tisztitani (hetente) a hosszabb
élettartam biztositdsa érdekében. Tisztitds utan torolje le egy tiszta és szdraz puha
ronggyal. Hasznalhat egy specialis folyadékot is a nem oxidalédd felliletek tisztitasahoz.
MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg réla, hogy a torlés soran nem kdrosodnak a nem
oxidalodo acél feliiletek karcolds altal.

A KEZELOPANEL FELULETEI

A kezel6panel fellleteit letisztithatja meleg vizzel és szappannal. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a tisztitashoz haszndlt puha rongy tiszta és jol ki van csavarva. Tisztitas utdn
hasznaljon egy szdraz puha rongyot a felliletek szarazra térléséhez.

FONTOS

Hasznaljon semleges tisztitdszereket és keriilje az erés kémiai vegyszerek valamint az
erés haztartasi tisztitdszerek hasznalatdt, a csiszoléanyagokat tartalmazd termékeket,
mivelhogy az utébbiak megvaltoztathatjak a készilék kinézetét és megrongdlhatjdk a
nyomtatott elemeket ez altal megsemmisitve a termék szavatossagat.

ZSiRSZUROK

A sz(r6k kézzel tisztithatok.

A zsiradékok eltavolitdsdhoz hagyja jol kidazni par percig mosogatdszeres vizben majd egy
puha kefével kefélje at. A karosodas megel6zése céljabdl kérjik ne gyakoroljon erds
nyomast a sz(irékre. Arnyékos helyen hagyja a sz(ir6ket megszaradni.

A szlir6ket nem ajdnlatos egyiitt tisztitani edényekkel vagy mas konyhai eszkdzokkel.
Oblits szerek haszndlatat nem ajanljuk.
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A ZSiRSZUROK BEUZEMELESE

A zsirsz(ir6k belizemeléséhez kérjik az aldbbi 1épések szerint jarjon el:
- Helyezze a sz(ir6ket a szagelszivo hatsod részén talalhaté résbe.

- Nyomja meg a sz(r6 nyelén taldlhaté gombot.

- Engedje el a nyelet miutan a sz(rd a helyére keriilt.

- A t6bbi sz(ir6 belizemeléséhez ismételje meg a fenti [épéseket.

AKTIiV SZENSZURO - kiilon keriil beszerzésre
Az aktiv szénsz(rét a kellemetlen szagok visszafogdsara hasznaljak. A szagelszivd
hasznalatdnak gyakorisagatdl fliggben az aktiv szénszlir6ket harom vagy hat

hénaponként le kell cserélni. Az aktiv szénszlir6k belizemelése az aldbbiak szerint
torténik:

Az aktiv szénsz(ir6k belizemeléséhez el6szor az aluminium sz(ir6t csatlakoztassa le.
ElGszo6r nyissa ki a nem oxiddlédd acélbdl készilt fedelet majd nyomja meg a zarold
rendszert és vegye ki a sz(rét.

Nyitva

MEGJEGYZES:

e GyG6z6djon meg réla, hogy a szliré megfelel6en van rogzitve. Ellenkez6 esetben ez
meggyengllhet és karosodasokat okozhat.

e Amikor az aktiv szénszlir6 fel van szerelve a szivoeré gyengébb.
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AZ 12206 KICSERELESE

o Az izzd kicserélését a gyartd, a szervizének (igyndke vagy hasonlé
szakképzettséggel rendelkez6 személyek kell elvégezzék.

e Miel6tt barmilyen tevékenységet folytatna a késziilékkel kapcsolatosan mindig
aramtalanitsa azt. MielS6tt megérintené, gy6z6djon meg réla, hogy az izzd6 mar
kih(ilt.

e Az izzdkat egy ronggyal vagy kesztyls kézzel kezelje meggy6z6dve arrél, hogy az
izzOk nincsenek befolydsolva kezének izzadsaga altal, az ugyanis csokkentheti
élettartamukat.

LEDES 12ZZOLAMPAK

11. Kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a dugaszt a fali csatlakozébdl.

12. Az izzéldmpa kicserélése el6Stt varja meg, amig az lehdil.

13. Csavarhuzé segitségével vegye le az izzélampa elGlapjat.

14. Ovatosan vegye le a LED-es izzéldmpat, és cserélje ki egy azonos tipusuval (2*2W
LSD-B1 LED).

15. Csavarhuzé segitségével szerelje vissza az izzé6lampa elSlapjat.

® Ennek a ldmpanak az ILCOS D kddja a kovetkez4: DBR-2/65-H-64

- LED modulok - gdmbolydk

- Maximilis teljesitmény: 2 W

- Fesziiltségi tartomany: AC 220-240V

- Méretek:

20.5

FONTOS
A kovetkez6 ajanlasok olyan mddszerek, amelyek csokkentik a természeti kornyezetre
mért hatast (csokkentik az elektromos energia fogyasztast).

(9) A szagelszivét egy kellGképpen szellGztetett helyiségben lGizemelje be.

(10)Tisztitsa rendszeresen a szagelszivot a levegl elvezetésére szolgald csatorna

eltomitédésének elkeriilése érdekében.

(11)Hasznalat utan kapcsoljak ki a szagelszivo lampajat.

(12)Hasznalat utan kapcsoljak ki a késziléket.
A SZETSZERELESRE VONATKOZO INFORMACIOK
Ne szerelje szét a késziiléket masképp, mint ahogy az a haszndlati kézikonyben
bemutatdsra keriilt. A felhaszndlénak nem kell szétszerelnie a készliléket. A hasznalati
élettartamuk végén a késziiléket a haztartasi hulladékoktdl elkllonitve kell kiselejtezni.
Az Ujrahasznositasra vonatkozd tandcsokért, l1épjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal
vagy a forgalmazédval.
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A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk dltal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formdaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

q3

A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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NEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Mopenu: DCH-650RIX

e BcmykaTenHa mowHocT: 594.5 Ky6.m./y
e LIBAT: MHOKC

e [lekopaTtuseH abcopbaTtop J
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mons npoyeTteTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE U 3amna3eTe HapbYHUKA 33 6bAeLLm CpaBKu.

To3M HapbYHUK MMa 3a LieN Aa Bu npeaocTtaBu BCUUKM HEOBXOANMMM MHCTPYKLMK NO
OTHOLIEHME Ha MHCTAZIMPAHETO, M3MO0N3BAHETO M NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. Npean
WHCTaNnpaHe 1 M3N0A3BaHe Ha ypeaa, ¢ Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypesa,
MOAA NpoYyeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPBUYHMK C UHCTPYKLMMU.

N J

Il. CbAbPXAHUE HA BA

> JleKopaTtuseH abcopbaTop
> HapbuHUK 3a ynotpeba
> CepTudumKar 3a rapaHumsa

N
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To3M HaPBUYHUK CbAbPKa 0BACHEHWNSA NO OTHOLLIEHME Ha CbOTBETCTBALLLOTO MHCTa/IMPaHe
1 u3nonssaHe Ha Balwma abcopbatop. Mons npoyeTeTe BHUMATENHO HapbYyHMKA Npeau
M3Mnon3BaHe Ha NPOAYKTa, BbNPEKM Ye HaUMHBT Ha ynoTpeba Bu e nosHaT. HapbUHUKBT
TpabBa Oa ce CbXpaHABAa Ha CUTYPHO MACTO, C LEn M3BbpLUBaHE Ha ChpaBKu npwu
HeobxoaAMMocT.

NPEAYNPEXAEHUA:

e He ce onuTBaiTe Aa usnonssaTte abcopbaTtopa 6e3 ¢puATpUTE 3@ MasHUHA MU aKO
dUNTPUTE Ca MHOTO 3aMbPCEHM.

e He MHCTanupaliTe NPoAyKTa Haj roTBapCKM Neykun, obopyaBaHM C BbHLIEH rpun B
ropHaTa cTpaHa.

e He ocrtaBaiTe TuraHute 6e3 HabnwogeHwe no Bpeme Ha ynoTpeba, 3alioTo

nperpsHaTa MasHWHa 1 0/IMO MoraT 4a ce 3anansT.

HuKora He ocTaBaliTe N3TOYHULM Ha OTKPUT NaambKk nog abcopbaTtopa.

AKo abcopbaTopbT UMa NnoBpea, He ce ONUTBaNTE Aa ro U3nonssare.

He npuroTesaiite dnambupaHm sactus nog abcopbatopa.

BHUMAHME: BbHWHMTE KOMNOHEHTN Ha ypeaa MOraT Aa Cce HarpAaeaT no Bpeme Ha

ynotpeba Haf roTBapCcKu MeYKu.

e Korato abcopbaTopbT € MOHTMPAH Haj roTBapCKa Mevyka Ha ras, MUHUMAJIHOTO
pa3CcToAHME MeXAy MOBbPXHOCTTA 3a MOCTaBAHE Ha CbAOBETE 3a FOTBEHE BbPXY
roTBapckata Meyka W HaW-Ao/HaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa TpAbBa ga 6bae
Hal-masnKo 65 cm.

e l3BeAeHMAT Bb3Ayx He TpsbBa Ja ce ocBobOXAaBa B KaHan 3a AMM C uen
n3BeXAaHe Ha U3ropesinTe rasoBe BCAeACTBME HA ynoTpebaTa Ha gpyru ypeam.

NPEAYNPEXAEHUA:

e BHumanue! Mo Bpeme Ha M3BbLPWBAHE Ha OMepauUMM 3a MHCTaJMpaHe UM
NnoAApbKKa (KaTo mogmMAHa Ha KpyluKaTa), BUHArKM M3K/Ao4BaiTe 3axpaHBaHETO C
eNeKkTpoeHeprus.

e AbcopbatopbT TpabBa Aa Ce WMHCTanAMpa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMWUTE 3a
WHCTanupaHe.

e BCMYKM onepaumu 3a MHCTaAMpaHe TpAbBa Aa ce M3BBLPLWBAT OT KBAAUPUUMPAHO
JINLE WU OT €NIEKTPOTEXHMK.

e Mona n3xBbpasiiTe ONaKoBKMTE BHUMATENHO. [JeuaTa ca ya3BMMM OT TAX.
ObbpHeTe BHMMaHME Ha OCTpuTe pbbOBE OT BbLTPELWHaTa YacT Ha abcopbaTopa,
ocobeHO MO Bpeme Ha M3BbPLIBAHE Ha oOMepauuuTe 3a MHCTaAMpPaHe W
noyncTeaHe.
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Korato abcopbatopbT € MOHTUPAH Hag, roTBapcKa Meyka Ha ras, MUHUMaHUTE
PasCcToAHMA MeXAy NOBbPXHOCTTA 3a MOCTaBAHE Ha CbAOBETE 33 FOTBEHE BbPXY
roTBapcKaTa Mneyka W Hal-gonHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa TpsbBa ga 6baar
cnegHute:

Mpn roTBapCKKM NeYKkn Ha ras: 75 cm
Mpn eneKkTprUYecKn roTBAPCKKU Nevkn: 65 cm
Mpw roTBapCKM NEYKM Ha BBIINLLA WU TEYHO FOPMBO: 75 cm

YBepeTe ce, Yye TpbbHATA CUCTEMA 33 M3BEKAAHE Ha Bb3ayXxa HAMA MPErbBKU C
brbA  No-manbk oT 90 rpagyca, 3aWOTO HamanaBaT eQpeKTUMBHOCTTa Ha
abcopbatopa.

MpeaynpexaeHve: MOHTaXKbT Ha BUHTOBETE M Ha cMCTeMaTa 33 3axBallaHe bes
CNasBaHe Ha HacToAWMTE MHCTPYKUMM MOXKe [nAa [AoBede A0 OMacHoCTU ot
eNeKTPUYECKO ecTecTBo.

BuHarn nocrtaBAlTe Kanauute BbPXY TEHOKepWUTe W TUraHWTe Toraea, KoraTto
roTBUTE BbPXY rOTBApPCKaTa fneyka Ha ras.

Mo Bpeme Ha PyHKLMOHUPaHe abcopbaTopbT N3BEXKAA Bb3AyXa OT NOMELLLEHUETO.
Monsa npeanpuemanTe MEPKM 33 OCUrypsABaHEe Ha CbOTBETCTBALLLO NPOBETPEHME Ha
nomeuieHneTo. AbcopbaTopbT NpemaxBa MUPM3MUTE OT CTanTa, HO He U naparTa.
A6copbaTopbT e NpeaHasHayYeH camo 3a AOoMallHa ynoTpeba.

AKo 3axpaHBawmAT Kaben e noBpedeH, ToW TpAbBa Aa ce NOgMeHW OT
NpoM3BOANTENA, CEPBM3HUA NEPCOHAN MAM OT Anua € NogobHa KBanuduKkaumsa, 3a
Aa ce nsberHat eBeHTyaiHM ONacHOCTHU.

YpeabT MOXKe Aa ce M3MN0A3Ba OT Zelia Ha Bb3pacT Ha-Masiko 8 rogMHKM 1 oT nLa C
HamaneHn ¢U3NYECKM, CETUBHM WAM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MAM C AuMca Ha
[OCTaTbyYeH ONWUT M MO3HAHWA, CaMO aKo ca Nofd HabnlogeHMe Uan ca Noay4yunu
YKa3aHuA BbB BpPb3Ka C M3MNOA3BAHETO Ha ypeda no 6e3onaceH HauuMH U aKo
pa3bupaT onacHoCTUTE, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT NpPW U3No0/3BaHe Ha ypeaa.
[euaTta HAMAT NpaBo 4a CU MrpasT c ypeaa. MoynmcTBaHeTO M NoadpbKKaTa He
TpAbBa Aa ce M3BbLPLUBAT OT Aela, KOMTO He ca nog, HabatoaeHue.

BHMMaHMe: YpeabT U HEroBute BbHILUHM KOMMOHEHTU MoraT ga ce HarpsasaT no
Bpeme Ha ynotpeba. MpeaoTepaTtaABaiiTe AOKOCBAHETO Ha ropewy KOMMNOHEHTHU.
[Jeua Ha Bb3pacT nog 8 rognHu He TpAbBa Aa MMaT AOCTbN A0 ypeaa, OCBEH aKo ce
HamMMpaT NOCTOAHHO Nog, HabatogeHue.

Korato abcopbaTtopbT ce M3non3Ba 3ae4HoO C ypeau, KOMTO GYHKUMOHMPAT Ha ras
WAWU C ppyru ropuea, TpAbBa Oa ce ocurypsBa CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME Ha
nomeLLeHKneTo.

ChblUecTBYBa PUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXap, ako MNOYMCTBAHETO HEe Ce U3BbPLIBA B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMMTE.

TpsabBa Aa ce cna3saT pasnopeabuTe 3a U3BEXKAaHE Ha Bb3ayXa.

MouncTBaiTe NepuoaMYHO ypena, KaTo creapaTe MeToda, NPeACcTaBeH B rnaBa
NOOAPBKKA.

3apagy npuvuMHM 3a 6e30MacHOCT, MOAA W3MOA3BailTe Ccamo BMHTOBETE 3a
bUKCUpPaHe MAKM 33 MOHTaXK, KOMTO ce MPenopbyBaT B HACTOAWMA HAPbYHUK C
WNHCTPYKLMW.

3a noapobHU AaHHM OTHOCHO METoAMTE 3a MOYMCTBAHE WM YecToTaTa, C KOATO
TpabBa [a ce W3BbLPLIBA MOYMUCTBAHETO, BUMKTE pasdena 3a MNoAAPbKKA W
NOYUCTBAHE OT HACTOALLMA HAPBUYHWUK C UHCTPYKL MM,

MouncTBaHeTO M NoAAPbKKaTa He TpAbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca
noa, HabnoaeHue.

AKko abcopbaTopbT ce M3N0/3Ba 3ae4HO C ypeaW, KOMTO Ce 3axpaHBaT C Apyra
eHeprua, pasanyHa oT enekTpuyeckaTa, HeraTMBHOTO HafAraHe OT NMOMELLEHNETO
He TpsabBa aa HagBuwaBga 4 Pa (4 x 10-5 6apa).
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AKo cblilecTBYBa OTBOP 3a M3BEXAaHe Ha Bb3yXa Ha OTKpUTO, abcopbaTopbT MoKe aa
Ce CBbpXKe, TaKa KaKTO e MoCoYeHO B [O/HOTO u3obpaxeHue, ype3 Tpbba 3a
ussexkgaHe (OoT anyMuWHMIA, rbBKasa Tpbba MAM He3ananum maTtepuman € BbTPeLleH

AnameTbp 150 mm).

~)

AR AR

> |
>
N

{4

10. Mpean nHcTanMpaHe cnpeTe ypeaa U U3KIYeTe ro OT MpeXaTta 3a 3axpaHBaHe ¢
efleKTpoeHeprus.

11. 3a onTMmanHo PpyHKUMOHMpaHe abcopbaTopbT TPA6Ba Aa ce MHCTaNMpa Ha

65c|m
75cm

pascToAHuMe 65~75 cm Hag roTBapcKaTta neyka.

S

dur. 1

12. C nomoLyTa Ha cBpeano c AMameTbp 8 MM, HanpaseTe ocemM AYNKWU B CTeHATa C

ornep VHCTaAMpaHe Ha KOMKWHa U Kopnyca Ha abcopbaTtopa. BuxTte dpurypa 2.

AYNKW 3a BbTPpEeLHNA
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4. NoctaseTe Atobenn B AyNKUTE, KOUTO CTe HAMNPaBUAM C e MOHTMPAHE HA Kopnyca Ha
abcopbaTtopa, nocraBeTe B Atobennte ABa BMHTA 3a 3aabprkaHe ST 4 x 40 mm, Kato
OCTaBUTE PA3CTOSHME 2 MM MeXAY KpauwaTta Ha BUHTOBETE M CTeHaTa. BukTte ¢urypa 2.
5. MocTtaseTe abcopbHaTopa BbpXy BUHTOBETE 3a 33 bprKaHe.

6. MocTtaBeTte camoHasmBawm ce BuHToBe ST 4 x 30 mm B AynkuTe 3a BUHTOBETE 3a
CUTYPHOCT M CTErHeTe MM M3LANO, 3a Aa Ce yBepuTe, ye abcopbatopbT e dUKCUpaH no
CbOTBETCTBAL, Ha4yMH. BuxTte durypa 3.

dur. 3
7. MoHTupalite TpbbaTa 3a M3BeKAaHe BbPXy KAanaHa NpOTWB BPbllaHe, TaKa KaKTo e
nocoyeHo no-gony. Puxkcupaite TpbbaTta 3a U3BEXKAAHE BbPXY KaamnaHa C MOMOLLTa Ha
eaHa cKoba. Pa3Luv1peTe pr6aTa 3a UsBexagaHe o HeMHOoTOo NPOHUKBAHE Npe3 AynKaTa B

CTeHarTa.
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3ABENIEXKKA: [1gaTa oTBOpa 3a 3axBallaHe Ha BUHTOBETE 3a CUTYPHOCT Ce HamupaTt OT

3a4HaTa CTpaHa Ha Kopnyca Ha abcopbaTtopa 1 MmaT gnameTbp 6 Mmm.
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V. MOHTHUPAHE HA K/1A

AKO KfanaTa npoTvB BpblaHe (1) He e MOHTMpaHa, ABeTe HeliHM YacTu TpabBa Aa ce
CrnobsrT.
3a crnobsABaHe Ha KianaTta NpPoTUB BpbluaHe (1), usnbaHeTe CTbNKMTE NO-40NY:

* MoHTupaiTe aseTe Yactu (2) B Kopnyca (6);

® BonTwt (3) TpAGBa Aa ce opMeHTUPa Harope;

e Ocra (4) TpaAb6Ba Aa ce BKapa B oTBopuUTeE (5) BbPXY KOpNyca;
¢ [loBTOpEeTe CTLMNKUTE NO-rope 3a BTOpaTa 4acT.

54 2 3 45

CbBETU 3A UHCTANTUPAHE HA TPBBATA 3A U3BEXXOAHE HA Bb3QYXA

3a edurKacHO M3BEXKAAHE HA Bb3Ayxa CefBaiiTe CTPMKTHO NpasuiaTta no-4ony:

e OnuTaiiTe Aa nogabpKaTte Kbca TpbbHaTa 3a M3BEKAAHE M B MPABO CbCTOSHME.

® He ckbcABaiTe Ab/XKMHATA Ha TpbbaTa 3a M3BEXKAAHE M He A CBUBAATE.

® Paswupete TpbbHaTa 3a M3BEXKAAHE C Liel HAMaNsABaHe A0 MUHUMYM Ha 3arybute Ha
HanaraHe.

® HecnasBaHETO Ha Te€3M OCHOBHW MHCTPYKLMK LLE HaMaau NPOU3BOAUTENHOCTTA U L
YyB&/MYM HMBOTO Ha LWym Ha abcopbaTtopa.

® BCcMYKKM onepaumu 3a MHCTanMpaHe TpAabBa Aa ce M3BbPLWBAT OT KBaAUdULMPaAHO
JIMLLE UV OT EIeKTPOTEXHMUK.

® He cBbp3BaliTe cucTemaTta 3a M3Be)KgaHe Ha abcopbaTopa KbM BEHTMAAUMOHHA
cUcTeMa, KoATO ce M3M0/13Ba 3a ApYr ypea,

® broAbT 33 OrbBaHe Ha TpbbaTa 3a M3BerKaaHe He TpAbBa ga 6bae no-manbk ot 120°;
Tpbbata TpabBa ga ce pasnosara XOPWU3OHTA/IHO MAM, Apyra Bb3MOXHOCT, TpbbaTa
TpAbBa A3 Ce Kaun 40 NbPBOHAYAIHOTO HMBO U TPSIGBA Aa Ce M3Beae A0 BbHLUHA CTeHa.
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eCnep VHCTaNMpaHe yBepeTe ce, Ye abcopbaTopbT e NOCTaBeH B MPaBa NO3MLMA C Len
npegoTBpaTABaHe Ha HAaTPYNBAHETO HAa Ma3HWHA B €4HO OT HETOBUTE KpauLLa.

® YBepeTe ce, ye TpbbaTa 3a M3BexKAaHe, M3bpaHa ¢ ores UHCTaMpaHe, CbOTBETCTBA
Ha AelcTBalLMTe CTAaHAAPTM M e OTHeynopHa.

MpaBuaHo Henpasun

NPEAYNPEXOEHUE:
> 3apagM nNpuyYMHK 3a 6e30MacHOCT, MOAA M3MO0/3BaiTe Camo BMHTOBETE 3a
bUKCHPaHe MAM 338 MOHTAX, KOUTO Ce NPenopbyBaT B HAaCTOAWMA HAPBYHMK C
NHCTPYKLIUK.
» MOHTaXbT Ha BMHTOBETE M Ha cuCTemaTta 3a 3axsallaHe 6e3 cnassaHe Ha
WMHCTPYKLMMTE MOMKe Aa AoBe/e [0 ONacHOCTU OT e/IeKTPUYECKO ecTecTBo.
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a. HatucHete Bbpxy 6YTOHa 33 U3KNHOUBAHE M MOTOPBT LLE CE U3K/HOUMN.
6. HatucHeTe Bbpxy ByTOHa 32 HUCKA CKOPOCT M MOTOPBT LWE 3arnoyHe ga paboTu Npu HUCKA

CKOpPOCT.

B. HatucHeTe Bbpxy ByTOHa 3a cpefHa CKOPOCT M MOTOPbLT Le 3amnodHe aa paboTtu npu

cpeaHa CKOpOCT.

r. HaTucHeTe Bbpxy GYTOHa 33 BMCOKA CKOPOCT M MOTOPBT LWe 3anoyHe ga pabotu npu

BMCOKa CKOPOCT.

4. HatucHerte BbpXy 6YTOHa 3a BK/IlOYBAHE Ha /s1amMnaTta U ABeTe CBET/IMHU LWe CBETHAT.
HaTtucHeTe oTHOBO BbpPXy TO3U 6YTOH 1 ABeTte CBET/IMHWU We N3racHar.

NPOB/IEM Bb3MOXHA NPUYUHA PELLIEHUE
NamnaTa ceBeTBa, HO MOTOP®T He | KomyTaTopbT Ha BeHTMnatopa ce | U3bepete nosunuma 3a
dYHKLUMOHMPA. Hamupa B No3nLUMA "N3KN0YEHO". dYHKLMOHNpPaHe.

KomyTtaTopbT Ha
nospeseH.

BeHTUNaTopa e

CBbpIKETE CE CbC CEPBU3HMA LEEHTBP.

MoTOp®T e NoBpeseH.

CB'bp)KeTe Ce CbC CepBU3HNA LEHTDBP.

Namnata He cBeTBa, a MOTOPBLT
He GYHKUMOHMpa.

I'Ipe,u,na3v1Te/1MTe OT XWUanweto ca
U3KHOYEHU NN N3TOPenn.

Bkntouete OTHOBO npegnasuntenute
NN nogmeHeTe ru.

3axpaHBawMAT Kaben e pasxnabeH

MocTaBeTe Kabena B KOHTaKTa Mo

B/IM3aHE Ha Bb3AyX He Ca YNAbTHEHU
NO CbOTBETCTBALL, HAYMH.

WU N3BaaeH. CbOTBETCTBALL Ha4UH. Bkntouete
M3TOYHUKA 33 3aXpaHBaHe.
Teyose Ha macno. KnanaHbT 3a 3a4bp*KaHe U OTBOPDBT 3a ﬂ,eMOHTMpaVITe KnanaHa 3a

3aAbprKaHe U 13non3BanTe maTtepuan
3ad YNNbTHEHWNE.

TeuoBe Ha HMBOTO Ha Bpb3KaTa MeXay
YacTTa BbB Ppopmara Ha "U" un Kopnyca.

JemoHTupaliTe yactta BbB dopmata
Ha "U" n ynnbTHeTe.

nao4yata Ha TrOTBApPCKaTta ne4dyka e

TBbpAe ronamo.

CBeTIMHUTE He paboTAT. Kpywkute ca aebektHu / pabotaT no | MoameHeTe  KpyWKUTe  CbIAAcHO
HeCcbOTBETCTBALL, HAUYMH. WHCTPYKLMUTE.
HenocTaTbyHO BCMYKBAHe. PascTosaHneTo mexay abcopbatopa v | MoHTUpaiTe abcopbatopa Ha

CbOTBETCTBALLO pPa3CToAHUE

ABcopbaTopbT Cce HaKNaHsA.

BUHTBLT 33 dUKcMpaHe He e 3aTerHat
[OCTaTbyHO

3aTerHeTte BUHTa C Uen GUKcMpaHe Ha
abcopbaTtopa B XOPM30HTaNHa
nosums.

3ABE/IEXKA: Mpyu pemMOHT Ha eneKTpUYecKUTe KOMMNOHEHTU Ha TO3U ypeps TpA6GBa Aa cna3BaT mecTHUTe,
AbpKaBHUTE U depepanHuTe pasnopeabu. Mona cBbplKeTe ce CbC CEePBU3HUA LIEHTbP, aKO Mmate
HAKaKBM CbMHEHMA NO OTHOWEHWE Ha U3BbPLUBAHETO Ha HAKOA OT onepauuute no-rope. Uskawoyete
ypeaa oT U3TOYHMKA 32 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEeHeprua npeAmn HeropoTo oTBapsAHe.
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BHUMAHMUE

Mpean mn3BbpluBaHe Ha onepauMn 3a NoAApPbKKA WMAM nouyucTBaHe, abcopbaTopbT
TpAbBBa [a ce M3KNKOUYM OT U3TOUHMKA 33 3aXpaHBaHe C efleKTpoeHeprua. YeeperTe ce, ye
abcopbaTopbT € U3KAKUYEH U Ye LLencensbT e M3BaAeH OT KOHTaKTa.

BbHLIHUTE NOBBLPXHOCTU MoraT Aa 6baaT HaapackaHM ¢ nekoTa. CnegoBaTenHo, mona
cneggaiTe MHCTPYKUMUTE C Ofled OCUrypsBaHe Ha eQeKTUBHO nouyucTeBaHe, 6e3
nospexaaHe.

ObLUU NOHATUA

MouncTBaHeTO M NoaApPbIKKaTa TPA6BA Aa ce M3BBLPLUBAT CaMOo TOraBa, KoraTo ypeabT e
CTyaeH. He ocTtaBaAiTe oCTaTbUM OT ankasHU MU KUCENWHHM BELLECTBA (IMMOHOB COK,
oueT 1 Ap.) No NoBbPXHOCTUTE Ha abcopbatopa.

KOMMNOHEHTU OT HEPbXXAAEMA CTOMAHA

KoMnoHeHTUTe OT HepbKAaema CTOMaHa TpAbBa Ja ce MOYUCTBAT MNEPUOANYHO
(erkeceamMUYHO), C ornes ocuUrypsBaHe Ha YAOb/KEH Mnepuog 3a ekcnnoatauua. Cneg
NMoYnCTBaHe M3ObPLUETE TM C YMCTA M CyXa Kbpna. MoxeTe Aa U3nonseaTe cneumanHa
TEYHOCT C e/ MOYUCTBAHE HAa NOBbPXHOCTUTE OT HEPBbXKAAEMA CTOMAHA.

3ABE/IEXKKA: YBepeTe ce, Ye M36bPCBAHETO Ce M3BbLPLIBA, TaKa Y€ NOBbPXHOCTUTE OT
HepbXgaeMa CTOMaHa Aa He 6bAaT noBpeaeHM Ypes HaApacKBaHe.

NOBBbPXHOCTUTE HA KOHTPO/THUA NAHEN

MOBbPXHOCTUTE Ha KOHTPONIHUA NaHen MoraT Za ce M3bbpcBaT ¢ ToMn/Ia BoAa CbC canyH.
YBepete ce, 4Ye Kbpnarta, C KOATO MOYMCTBATE MOBbLPXHOCTMTE, € uyucTa M aobpe
usueaeHa. Cnep NnoyncTeaHe, M3MNOA3BaANTE MEKA M Cyxa Kbprna C Lea npemaxsaHe Ha
oCTaHanaTa Bnara rno noBbpPXHOCTUTE.

BAXHO

M3nons3BaiTe HeyTpasHM NpenapaTv 3a MMeHe U U3bArsaiTe M3NoN3BaHETO Ha CUTHU
XMMWUYHM BELLEeCTBa, KAaKTO M Ha CUAHM AOMallHWM NpenapaTM 3a MUEHE WAM Ha
NPOAYKTM, KOWUTO CbAbpxaT abpasuMBHM BeLECTBa, 3allOTO MOCAeAHMTE OKasBaT
BAVAHME BbPXY BbHLIHKUA BUA, Ha ypesa U moraT A4a NoBpegAaT HaneyaTaHUTe eleMEHTH,
aHyMpPaKM rapaHumMaTa Ha NpoayKTa.

SUNTPU 3A MASHUHA

dunTpuTe morat Aa ce noynucTsaT PbyHo.

OctaBeTe M Aa KWCHAT HAKOAKO MWHYTM BbB BOZa C MNpenapaT 3a MUeHe C Len
OTCTpaHABaHe Ha Ma3HMHaTa, c/ed TOBa NOYMCTETE M IEKO C MOMOLLTA Ha MeKa YeTKa.
Mona He ynpaxHABaliTe NpeKoMepeH HATUCK BbPXYy TAX C Len npeaorspartaBaHe Ha
nospeau. OcTaBeTe M Aa M3CbXHAT MO €CTeCTBEH HauyMH, HO He Ha NpAKa CAbHYeBa
CBETAMHa.

duntpmute He TpsbBa Aa ce M3MMBAT 3ae4HO C KYXHEHCKM CbAOBe MAW Mpubopwm.
Mpenopbysame Bu Aa He M3N0OA3BaTe areHTU 3a U3NIaKBaHe.
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MHCTANNMPAHE HA ®PUNTPUTE 3A MA3HUHA

3a MHCTannpaHe Ha GUATPUTE, MONIA ClelBaliTe CTbINKUTE NO-A0AY:

- Mo3numnoHnpaTe GUATbPA B NPOLENUTE, KOMTO CE HAMMPAT OT 3aJHaTa CTpaHa Ha
abcopbaTopa.

- HaTucHeTe Bbpxy ByTOHA OT ApbXKKaTa Ha GUATBPA.

- OcBobogeTe ApbiKKaTa cneg pUKcMpaHe Ha MACTO Ha GUATBLPA.

- 33 MHCTaMpPaHe Ha OCTaHanuTe GUATPW, NOBTOPETE CTLMKUTE NO-rope.

SUNTHP C AKTUBEH BBIJIEH - 3akynyBa ce oTaenHo

PUNTLPBLT C aKTMBEH BbLIJIEH MOXKE Ja Ce W3Mo0/3Ba 3a 3aAbpKaHe Ha HenpuATHa
MMPU3MA. B 3aBMCMMOCT OT YecToTaTa Ha M3Nos3BaHe Ha abcopbaTopa, GUATLPBLT C
aKTMBEH BbIleH TpabBa Aa ce MOAMEHA eAMH MbT Ha TPU MAM LWeCT meceua.
Mpoueaypata 3a MHCTanMpaHe Ha GUATBbPA C aKTUBEH BbIJIEH € NpeAcTaBeHa No-Aony.

3a MHCTa/INPaHE Ha d)Mnpra C aKTUBEH BbI/IEH € HEO6XOAMMO Aa AEMOHTUPATE NBbPBO
anymmHunesmA d)MJ'IT'bp. OTBOpeTe NMbPBO KanaKa OT HepbXAaeMa CTOMaHa, cneq ToBa
HAaTUCHETE BbpPXY CUCTEMATA 3a 3aTBAPAHE Ha d)vabpa n n3Bajgete d)Mnpra.

OTBOpPEHO

(
RRAR

\vil \ \U;‘

3aTBOpEHO

3\

3ABENEKKMU:

e VYBepeTe ce, ye PUATHLPLT € PUKCMpPaAH NO CbOTBETCTBALL HAuYMH. B NpoTMBeH ciyyai,
TOW MOXKe Aa ce pa3xnabu 1 Moxe Aa NPUYMHU NOBPeaU.

e Korato e MOHTUpPaH GUATLPBT C aKTUBEH BbI/IEH, CUAATa 33 BCMYKBaHe € No-MaskKa.
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NnoAMAHA HA KPYLLKATA

e KpywkaTa TpAbBa Aa ce NoAMeHs OT NPOMU3BOAMUTENSA, OT HEFOBUSA CEPBU3EH areHT
WK OT Mua ¢ nogobHa Keanndumkaums.

e BuHaru u3KNOYBaNTE 3axpaHBAHETO C E€NEeKTPOEeHeprua npean M3BbpLIBaHE Ha
BCAKAKBM onepaunn Bbpxy ypeaa. Mo Bpeme Ha bopaBeHe C KpyLUKaTa, yBepeTe ce,
Yye e U3CTUHANA Npeam Aa A AOKOCHETe € pbKa.

e 3axBallaiTe KPYLKUTE C KbpMna MAM pbKaBMLUa, 32 Aa Ce yBepuTe, Ye HAMA Ja UM
OKasBa BAMAHWE MOTTa BbpXYy PbLETE, 3al0TO TAXHOTO BPeme 3a eKcrnioaTauus
MOXKe Aa 6bae HamasneHo.

CBETOAMOAOHU NAMNU

16. UsknroueTe ypena v nspagere wencena oT KOHTaKTa.

17. Npean noagmsaHaTa Ha NamnaTta M34aKanTe Aa U3CTUHE.

18. N3BapeTe npegHaTa CTpaHa Ha 1IamnaTta C NTOMOLLTa Ha eA4Ha OTBepTKa.

19. U3BapeTe BHMMATENIHO CBETOAMOAHATA Namna M NogMeHeTe A C gpyra oT Cblmsa
Tmn (2 x 2W LSD-B1 LED).

20. MoHTuKpaliTe 06paTHO Ha MACTO NpeAHaTa CTpaHa Ha flamnaTta ¢ NoOMOoLLTa Ha eaHa
OTBEpPTKA.

¢ Koawt ILCOS D 3a tasu namna: DBR-2 / 65-H-64

- CBETOANOAHU MOAYNN - CHEPUUHMU

- MakcmanHa mouwHoct: 2 W

- O6xBaT Ha HanpexeHueTo: 220-240V (NPOMEHMB TOK)

- Paszmepu:

T

BAXHO
CnepBawmte Npenopbku NpeacTaBnABaT MeTOAM 3a HamasABaHe Ha Bb3AeNCTBUETO
BbPXYy OKO/IHaTa cpeaa (HaManAaBaHe Ha KOHCYyMaUMATa Ha eNeKkTpoeHeprus).
(13)UHcTanupaiite abcopbatopa Ha MACTO, KOETO ce NPOBETPABA NO CbOTBETCTBALL,
HauMH.
(14)NouncTBalite nepuognyHo abcopbatopa ¢ uUen npeaoTBpaTABaHe Ha
6/10KMPaAHETO Ha KaHana 3a NpemMMHaBaHe Ha Bb3ayX.
(15)He 3abpassaiiTe ga U3KAOUMTE NamnaTa Ha abcopbaTtopa cneq ynoTpeba.
(16)He 3abpaBaitTe ga u3kaouuTe abcopbatopa cneq ynotpeba.

MHPOPMALMA NO OTHOLUEHUE HA PA3INTIOBABAHETO

He pasrnobsBaiiTe ypesa no pas/iMdeH HauuH CrpPAMO TO3W, KOWTO € NpeaCcTaBeH B
HapbYHMKa 3a ynoTpeba. Ypeawr He TpsabBa Aa ce AeMOHTMpaA OT notpebuTens. B kpas
Ha BpemeTo 33 paboTa ypeabT He TpsAbBa Aa ce M3XBbp/AA 33aegHO € buToBUTE
oTnaabum. 3a CbBETU OTHOCHO PELMKANPAHETO, CBLPIKETE Ce C MECTHMTE BAACTU UK C
aucTpubyTtopa.
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3¢

M3xBbp/IAHE Ha OTNAAbLMTE MO HAUMH, OTFOBOPEH 33 OKO/MHATa cpeaa
Mo»xeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKo/IHaTa cpesal
Mons cnassaiTe mecTHuTe pasnopenbu: Npeaaite HEGYHKLMOHMPALLOTO e1eKTPUYecKo obopyaBaHe

Ha LEHTHbpP 3a C'b6MpaHe Ha OTNagbuu OT eNeKTpu4ecko oﬁopy,u.BaHe.

HEINNER e perucTpuvpaHa mapka Ha komnaHusTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MAPKM M HAaUMEHOBAHMATA Ha NMPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKU UAU PErUCTPUpPaHU

TbProBCKM MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneymdurKauMnTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA MO KAKBATO U A3 €
dopma waM cpeactBOo, MM M3MON3BaHA 3a MOJlyYaBaHe Ha MPOM3BOAHM KATo MNpeBoAM,
TpaHcdopmaumm MaM agantaumnm, 6e3 npenBapuTENHOTO cbriacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

q3

Tosun NPOAYKT € NPOEeKTUpaH U npounsseaeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHOAPTUTE M HOPMUTE Ha

EBponeiickaTa obLWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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